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Stutzklappgriff, drehbar Wandspiegel mit Haltern Kippspiegel mit Beleuchtung Kippspiegel Haltegriff
Hinged support rail Plate glass mirror Adjustable mirror with lighting Adjustable mirror Support rail
801.50.1... 801.01.300 801.01.200 801.01.100 801.36.1...
78 | 259 | 600-900 600 | 1260 | 18 700 | 540 600 | 540 @ 33| 300-1100 | 90

T2J9G T2J9E B3S5G B3S5E R1Y3G R1Y3E A6J9G A6JOE O2H7G O2H7E
Garderobendoppelhaken Garderobendoppelhaken Wandhaken und Doppelhaken Symbole Symbol
Double hook Double hook Single hook and double hook Symbols Symbol
801.90.030 801.90.040 801.90.010 801.91.020 801.91.030
90 | 165 | 95 90| 165 | 87 801.90.020 801.91.010 135|150 | 3

2 40| 30 8711503
715|150 3
A3H7G A3H7E A3H7G A3H7E A3H7G A3H7E G3K4G G3K4E G3K4G G3K4E

&

o

Aufristsatz WC-Biirstengarnitur WC-Biirste Reservepapierhalter WC-Papierhalter
WC-Papierhalter Toilet brush unit Toilet brush Spare roll holder Toilet roll holder
Uprade kit toilet roll holder 801.20.100 801.20.010 801.21.201 801.21.300
801.50.010 130 | 575|140 543 270|158 |92 270|121
35]131 136

E2K4G E2K4E R3K4G R3K4E K3H7G K3HT7E R3D3G R3D3E Y3J9G Y3JOE

q3

Ls

C€

q3

q3

&7

Winkelgriff Winkelgriff Winkelgriff Winkelgriff Winkelgriff
L-shaped support rail L-shaped support rail L-shaped support rail L-shaped support rail L-shaped support rail
801.22.120 801.22.100 801.22.110 801.22.200 801.22.400
255|255 |90 300 | 600 | 90 400 | 900 | 90 620 | 200 | 90 1351850 | 834
D6Y3G D6Y3E D6Y3G D6Y3E D6Y3G D6Y3E T9S5G T9S5E D9H3G D9H3E
Softlink ...G Softlink ...E

By entering this code in the Soft-
link field on the HEWI Website you
receive further product and/or
service information.

Durch Eingabe dieses Codes im
Softlink-Feld auf der HEWI Website
erhalten Sie weitere Produkt- bzw.
Service-Informationen.
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Serie 801 | Auszug aus dem Sortiment
Range 801 | Selection of Products

Einsatzbereiche

Krankenhauser, Reha-Zentren, Senioren- und Behinderten-
heime, 6ffentliche Geb&aude, Privatbader. Die Serie 801
bietet Ausstattungsprodukte fir die im Bad vorhandenen
Funktionsbereiche: Waschtisch, WC, Dusche/Wanne.

Normen

Durch das umfangreiche Sortiment und die Eigenschaften
der Produkte erflllt HEWI die DIN 18024 Teil 2 und 18025
Teil 1 und 2. Diese Normen regeln die Planung, Ausfiihrung
und Einrichtung von barrierefreien Geb&uden.

DIN 18024 Teil 2: Offentliche Geb&ude

DIN 18025 Teil 1: Privat/Rollstuhlbenutzer

DIN 18025 Teil 2: Privat/Senioren und Gehandicapte

HEWI Basisfarben

rapsgelb (13), rubinrot (33), bordeauxrot (30), kaffee-

braun (80), ultramarinblau (53), stahlblau (50), wiesen-

grin (73), forstgriin (70)

HEWI Neutralfarben

reinweiB (99), lichtgrau (97), felsgrau (95), anthrazitgrau (92),
tiefschwarz (90)

HEWI Pastellfarben

blutengelb (16), fliederblau (56)

Application areas

Hospitals, rehabilitation centres, nursing homes for the
elderly, public buildings and private bathrooms. Range 801
includes products for the bathroom - basin, toilet,
shower/bathtub.

Standards

The comprehensive nature of the collection and the charac-
teristics of the products enable HEWI to comply with the
provisions set out in the DIN 18024 Part 2 and 18025 Parts 1
+ 2 standards. These standards regulate the planning, exe-
cution and appointment of accessible buildings.

DIN 18024 Part 2 — public buildings

DIN 18025 Part 1 - residential accommodation for
wheelchair users

DIN 18025 Part 2 - accessible residential accommodation for
senior citizens and the disabled

HEWI Basic colours

buttercup yellow (13), ruby red (33), burgundy (30), coffee
brown (80), ultramarine blue (53), steel blue (50), meadow
green (73), forest green (70)

HEWI Neutral colours

pure white (99), light grey (97), stone grey (95), anthracite
grey (92), jet black (90)

HEWI Pastel colours

blossom yellow (16), lilac blue (56)

13 33 30 80 53 50 73 70 99 97 95 92 90 16 56
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Brausehalterstange
Shower head holder
801.33.1...

600-1100 | 90

» E9H7G » E9HT7E

1

Winkelgriff mit
Brausehalter
L-shaped support rail
with shower head
801.33.210

600 | 1100 | 90

» D9K4G » D9K4E

Dusch-, Wannenhandlauf
Shower rail

801.35.200

762 x 762 | 900 | 90

» H7D3G »_ H7D3E

o N

Dusch-, Wannenhandlauf
Shower rail

801.35.110

762 x 762 | @ 70 | 90

» P2S5G » P2S5E

Einhdngesitz

Removeable hanging seat
801.51.110

448|395 | 500

» D6K4G » DG6KA4E

Einhdngesitz

Removeable hanging seat
801.51.100

345|400 | 480

» E6H7G »_ EGH7E

Klappsitz
Hinged seat
801.51.200
345|259 | 408

» D6D3G » D6D3E

Klappsitz
Hinged seat
801.51.210
448 | 259 | 428

> 06J9G » O06J9E




&

Duschhandlauf mit Duschhandlauf mit verschieb- Duschhandlauf mit verschieb-
Brausehalterstange barer Brausehalterstange barer Brausehalterstange
Shower rail with Rail with vertical support bar Rail with vertical support bar
shower head holder and shower head holder and shower head holder
801.35.210 801.35.410 801.35.320

762 x 762 | 1100 | 90 962 | 1100 | 90 962 x 962 | 1100 | 90

> J7J9G »  JTJOE » E2H3G »_ E2H3E » P2C1G »_ P2C1E
Dusch-, Wannenhandlauf Dusch-, Wannenhandlauf Hocker

Shower rail Shower rail Stool

801.35.120 801.35.100 801.51.300

962 x 962 | @ 70 | 90 762 x 474 | @ 70 | 90 345|500 | 336

» P2S5G » P2S5E » P2S5G » P2S5E > G1Y3G » G1Y3E

NS
=
S
§
Duschspritzschutz Duschspritzschutzvorhang Dusch-/Kabinenvorhang
Shower spray guard Shower spray guard curtain Shower curtain Stool
801.52.100... 801.52.010... 801.34.V01.../802.34.VO1... 802.51.300...
78| 967 | 940 800 | 850 1400 - 3000 | 2000 553 | 531 | 400
» G3H3G »_ G3H3E » L3C1G » L3C1E » G6H7G »_ GG6HTE » GY9H7G »_ GOH7E

<@

Vorhangstange Vorhangstange Vorhangstange Vorhangstange
Shower curtain rail Shower curtain rail Shower curtain rail Shower curtain rail
801.34.1... 801.34.3... 801.34.200 801.34.400
800-1500 983 - 1483 | 967 - 1467 883 x 883 | R600 1000 | @ 33
» D9D3G » D9D3E » [EOY3G » EOY3E » 09J9G » O9JOE »  Z4KAG »  Z4KA4E
Softlink ...G » _ Softlink ...E
Durch Eingabe dieses Codes im By entering this code in the Soft-
Softlink-Feld auf der HEWI Website link field on the HEWI Website you
erhalten Sie weitere Produkt- bzw. receive further product and/or
Service-Informationen. service information.
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Checkliste Barrierefrei

Bei einem umfangreichen Produktangebot ist es schwer,
die richtige Auswahl vorzunehmen. Damit Sie eine sichere
Entscheidung treffen kdnnen, sollten Sie bei der barriere-
freien Ausstattung von Gebauden auf Folgendes achten:

Langfristigkeit der Investition

Hohe Produktqualitat = langer Lebenszyklus
Wartungsfreie Produkte

CE gekennzeichnete Medizinprodukte
Korrosionsgeschutzte Materialien und Befestigungen
Leichte Integrierbarkeit in Architektur- und Pflege-
konzepte

Systemsicherheit: Kompatibilitdt zu vorhandenen
Systemen

ooooao

O

Vorteile fiir den Nutzer

Komfortable Handhabung
Selbsterklérende Produkte
Férderung der Mobilitat

Foérderung der Selbststandigkeit
Sicherheit der Produkte
Funktionelles Design
Griffsympathische Oberflachen
Wohnliches, angenehmes Ambiente
Freude an der Nutzung der Produkte

OoooOoooooano

Vorteile fiir das Pflegepersonal

Selbsterkldrende Produkte

Gute Bedienbarkeit

Entlastung des Pflegepersonals

Leichte Reinigung

Sicherheit im Umgang mit dem Patienten/Bewohner

Oooooao

Handel und Montage

O Geringe Montagezeiten

O Keine Beschadigungen an der Baustelle
O Gewahrleistung nach ZVSHK
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With an extensive product range available, it is difficult to

make the right choice. To enable you to make a safe deci-
sion, you should note the following when planning barrier-
free fitout in buildings:

Long-term viability of the investment

High product quality = long life-cycle

Maintenance free products

CE marked medical products

Corrosion-proof materials and fixings

Easily integrated in architecture and care concepts
System security: Compatibility with existing systems

OooooOoao

Advantages for the user

Comfortable handling
Self-explanatory products

Promotes mobility

Promotes independence

Product safety

Functional design

Easy and comfortable to grip surfaces
Homely, pleasant ambience

Joy in using the products

Ooo0ooo0oOoooOooao

Advantages for the care personnel
Self-explanatory products

Good usability

Relieves the care personnel

Easy to clean

Safety in handling patients/residents

ooooao

Trade and installation

O Low installation times

O No damage on the construction site
O Warranty according to ZVSHK



Planungsservice
Planning and Design Service

7 O _ /
————
— ©
7 S—; ] 7

2D Visualisierung | 2D Visualization

Unterstiitzung durch den HEWI Planungsservice
Eine umfangreiche und fir Sie unterstitzende Leistung
bietet HEWI mit dem Planungsservice. Nach lhrem Auf-
maf und lhrer Grundriss-Skizze mit den Positionen der
Anschlusse erarbeiten wir Ihnen einen individuellen und
direkt umsetzbaren Ausstattungsvorschlag (auf Wunsch
auch als 3D-Prasentation).

Wir nennen Ihnen nicht nur die geeigneten Komponenten
der HEWI Produktpalette, sondern geben auch Empfeh-
lungen zur Kombination mit Sanitérprodukten anderer
Hersteller.

Planung:

Katja Schultze

Telefon: +49 5691 82-285
Telefax: +49 5691 82-756
eMail: scb@hewi.de

Mo. - Fr.: 09.00 - 16.00 Uhr

3D Visualisierung | 3D Visualization

Support from HEWI's planning & design service

With its planning & design service, HEWI offers a compre-
hensive service to assist you. We draw up an individual
and directly implementable fitout proposal for you based
on your measurements and floorplan sketch showing the
position of the connections (on request, also supplied as
3D visualisation).

We not only name the suitable components of the HEWI
product range, but also provide recommendations for com-
bination with other manufacturers' sanitary products.
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Services | Kontakt
Services | Contacts

Die Nutzung der folgenden HEWI Serviceleistungen

erleichtert lhre tagliche Arbeit von der Planung Uber die

Erstellung bis hin zum Ausbau und der Nutzung eines
Gebaudes:

Beratung:

- Umfassende Beratung in allen Phasen der Planung
Uber das gesamte HEWI Leistungsspektrum

- Ausschreibungsunterstiitzung

- Bemusterung

- Erarbeitung individueller Probleml&sungen

- Prasentationsunterstitzung bei Bauherren und
Investoren

- Einsatz von HEWI Spezialistenteams fiir die Themen
Barrierefrei, Elektronische SchlieBsysteme, Beschil-
derungen sowie individuelle Lésungen fir Handldufe

- Planungsunterstltzung flr Barrierefrei durch das
Service-Center Barrierefrei

- Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen

Tools:
- Produktkatalog im Internet

- Fachinformationen zum Thema barrierefreies Wohnen

(z. B. Planungshilfe)
- Musterbldcke und Farbfacher
- Bereitstellung von Materialien fiir Collagen
- Ausstellungssysteme
- Online Ratgeber: www.barrierefrei-portal.de

Seminare:

- Seminare fur Architekten, Planer, Bauherren, Inves-
toren, Handel und Verarbeiter — aktuelles Seminar-
programm unter www.hewi.de

- Basis- und Aufbauseminare zum Thema Barrierefrei
mit dem Alterssimulationsanzug

- Fachvortrage

Wir beraten Sie personlich vor Ort:

Die HEWI Objekt- und Verkaufsberater sind der
generelle Ansprechpartner fir Architekten, Planer,
Bauherren und Investoren.

Die HEWI Anwendungsberater haben sich auf die An-
forderungen des Technischen Managements speziali-
siert.

Nehmen Sie Kontakt auf Gber unser Innendienst-Team.

Darliber hinaus stehen Ihnen die Mitarbeiter jederzeit
fur Fragen und Anforderungen zur Verfligung.
Unsere Telefonnummer lautet:

+49 5691 82-0
Wir freuen uns auf das Gesprach mit lhnen!

54 | HEWI

Using the following HEWI services simplifies your daily
work for the design and planning of a building:

Consultation:

- Comprehensive advice in all phases of planning
through the entire spectrum of HEWI products
and services

- Support in invitations to tender

- Samples

- Producing individual solutions

- Support for presentations to project owners and
investors

- Use of teams of HEWI specialists to deal with the
themes of accessibility living, electronic locking
systems, signage systems, together with indivi-
dualised solutions for handrails

- Information on legal regulations

Technical presentations:

- Product catalogue on the Internet

- Sample blocks and colour swatches

- Provision of materials for showboards
- Exhibition systems

Seminars:

- Seminars for architects, planners, project owners and
investors

- Specialized presentations

We provide personal advice for you on site:

HEWI project advisers are the general contacts for
architects, planners, project owners and investors.
HEWI application advisers specialise in the require-
ments of technical management.

In addition to these advisers, our internal service team
is always available to answer your questions and meet
your requirements.

We look forward to talking to you!



Neuheiten | Sanitar, Baubeschlag und Elektronische SchlieBsysteme
News | Sanitary, Hardware and Electronic Locking Systems

Sanitarsystem S 01 | Sanitary system S 01

0

System 100 | System 100 System 800 | System 800 System 100 eLOCK | System 100 eLOCK

— [:, -
L ==

System 162 | System 162 Serie 805 | Range 805 Tiirdriicker 185 | Lever handle 185
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www.hewi.com

Deutschland

HEWI Heinrich Wilke GmbH
Postfach 1260

D-34442 Bad Arolsen
Telefon: +49 5691 82-0
Telefax: +49 5691 82-319
info@hewi.de

www.hewi.de

Schweiz

Reprasentant:

Roger Ernst

Rue Pierre-a-Mazel 11
CH-2000 Neuchatel
Telefon: +41 32 751 32 44
Telefax: +41 32 751 43 60
rernst@hewi.ch
www.hewi.ch

Osterreich

Objekt- und Kundenberater:

Harald Hutter
Stolberggasse 1-3, Tur 49
A-1050 Wien

Telefon: +43 1 2711029
Telefax: +43 1 2711039
hhutter@hewi.at
www.hewi.at

Osterreich

Objekt- und Kundenberater:

Oliver Michael Bruckner
St. Peter Hauptstr. 33c/6a
A-8042 Graz

Telefon: +43 316 421208
Telefax: +43 316 421208
obruckner@hewi.at
www.hewi.at

Technische Anderungen vorbehalten
Technical information subject to alteration

Great Britain

HEWI (UK) Limited

Scimitar Close

Gillingham Business Park
GB-Gillingham Kent ME8 ORN
Phone: +44 1634 377688
Fax: +44 1634 370612
info@hewi.co.uk
www.hewi.co.uk

Reprasentant:

Roger Schmidli

Postfach 110

CH-5615 Fahrwangen
Telefon: +41 56 667 0 667
Telefax: +41 56 667 0 766
rschmidli@hewi.ch
www.hewi.ch

Objekt- und Kundenberater:
Franz Oppinger

Bergweg 3a

A-4111 Walding

Telefon: +43 7234 87111
Telefax: +43 7234 87128
foeppinger@hewi.at
www.hewi.at

Osterreich und Schweiz
Service-Hotline (freecall):
00800 4394 4394

PR 243D/GB
03/09





